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SECCIÓN 1. IDENTIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA Y LA COMPAÑÍA 

Nombre comercial PEGANTE CERÁMICO ESTÁNDAR  

Nombre Químico Agregados siliceos, aditivos y material cementante 

Compañía TOXEMENT S.A 

Teléfonos de Emergencia CISTEMA ARL SURA 018000511414 (24 HORAS), CRUZ 
ROJA: 132, BOMBEROS: 119 

Correo atencioncliente@toxement.com.co 

Página Web www.toxement.com.co   

 
 
ASESORIA TECNICA 
 
 
NIVEL NACIONAL 
 
 

Tocancipá -  Oficina principal 

Parque Industrial Gran Sabana  
PBX: (571) 8698787 – FAX: (571) 
3680887 
  

Medellín 

Cra 42 No 75-367 Itagüí/ Centro 
Industrial del Sur 
TEL: (574) 4480121– FAX: 
(574) 3768036 

Bucaramanga 

Anillo vial Giron-
Floridablanca.Parque Industrial 
San Jorge. Bodega 5. 
TEL: (576) 6909651 
 

Cali 

Calle 52 No 1-66 Barrio La Alianza 
TEL:  (572) 5242325 FAX: (572) 
4461053 

Cartagena  

Ternera 2 Bodega D3 
Cartagena 
TEL: (575) 6526231 

Barranquilla 

Calle 20 No 29-41 
TEL: (575) 3706592 

 
 
NIVEL INTERNACIONAL 
 
 
 

Costa Rica 

Euclid-Costa Rica 
Del puente de los anonos 200 
oeste 150 
Norte casa No 18 San José 
Barrio Cuba Renteco S.A. 
San José de Costa Rica 
TEL: 00750688426417 
 

Ecuador  

Euclid Ecuador S.A. 
Bodegas de Santa María 66 
Bodega de Santa María 66 vía 
Daule Km 7.5 
Lotización Santa Cecilia solar 13 
mz 1 Bodega 2 
Guayaquil, Ecuador 
TEL: 007593-9 8407845 

Panamá  

Euclid- Panamá 
Vía cincuentenario entrada costa 
del este 
Puente del rey Panamá City 
Entrada a Costa del Este 
Ciudad de Panamá 
TEL: 007 507 66168177 
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SECCIÓN 2. IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS 

2.1. Visión General en caso de emergencia  
 

La sílice cristalina es una causa reconocida de 
fibrosis pulmonar (silicosis).  
 

 
2.2. Estado Regulatorio OSHA 
 

Se ha clasificado, según IARC como cancerígeno 
humano. 

 

SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO 

 

ATENCIÓN  

H351 Susceptible de provocar cáncer 

 

2.3. Efectos Adversos potenciales para la salud 
 
Rutas de exposición 
 

Ojos Si el polvo entra en contacto con los ojos puede generar irritación, lagrimeo o 
ardor 

Piel El producto puede generar irritación mecánica al contacto directo 

Ingestión Puede causar irritación y malestar en el sistema digestivo 

Inhalación Irritación y resequedad en vías respiratorias, estornudo, tos, dificultad 
respiratoria 

Efectos crónicos Puede causar a largo plazo neumoconiosis (Silicosis), o enfermedad crónica en 
los pulmones. Basados en experiencias con animales, puede causar Cáncer 

Signos y 
síntomas 

Irritante de las vías respiratorias, la piel y los ojos  
 

 
 
2.4. Efectos Potenciales para el Medio ambiente 
 

No existen datos ambientales que indiquen efectos nocivos generados por estas sustancias en el 
medio ambiente. 

 

SECCIÓN 3. COMPOSICIÓN, INFORMACIÓN SOBRE COMPONENTES 

MATERIAL No CAS PORCENTAJE % 

Material Cementante No determinado 10-30 

Agregados Silíceos No determinado 70-90 

Otros componentes no 
peligrosos  

No determinado 0,2 – 4,0 
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SECCIÓN 4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS 

 
4.1. Procedimientos de primeros auxilios 
 

Inhalación: Traslade de inmediato la víctima al aire fresco. Mantenga la temperatura 
corporal estable. 

Ojos: Lave con agua durante 15 minutos manteniendo los párpados abiertos, se 
debe parpadear para lubricar el ojo. NO aplique gotas ni ungüentos. Acuda 
al oftalmólogo. 

Piel: Retire la ropa y zapatos contaminados mientras se ducha, no contamine 
otras áreas; lave las partes afectadas con abundante agua durante 10 
minutos, sin restregarse, solo deje que la corriente de agua se lleve el 
producto. Si la irritación persiste acuda al médico 

Ingestión: Si la víctima está consciente suministre 1 o 2 vasos agua para diluir el 
material. No induzca el vómito. Mantenga la víctima semisentada y 
abrigada. Acuda al médico. Si la víctima está inconsciente, no suministre 
nada por vía oral, esté atento si se produce vómito para colocar a la víctima 
de lado, evitando que se ahogue con sus propios fluidos 

 
4.2. Nota para el médico  
 

En caso de requerir asistencia médica, asegúrese que el personal médico conozca los 
componentes peligrosos del producto. 
 

 

SECCIÓN 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO 

5.1. Propiedades de inflamabilidad 
 
-Punto de inflamabilidad: No determinado 
-Temperatura de auto ignición: No determinado  
-Límites de inflamabilidad: No determinado 
 
5.2. Medios de extinción 
 
5.2.1. Medios de extinción adecuados 
 

El producto no es combustible, por lo tanto en caso de 
incendio en el entorno están permitidos todos los medios 
de extinción. 

 
5.2.2. Medios de extinción inadecuados 
 

No disponible 
 

NFPA 704:2012  
Salud: 1 
Inflamabilidad: 0 
Inestabilidad: 0 
Riesgo especial: Ninguno 
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5.3. Protección  de Bomberos 
  
5.3.1. Peligros específicos originados de químicos 
 
-Peligros físicos, químicos  y térmicos 
 

Material no combustible, si hay exposición al polvo puede causar serios efectos al sistema 
respiratorio 

 
5.3.2. Equipos de protección y protecciones para bomberos 
 
-Equipos de protección normal y precauciones 
 

Use equipo autocontenido y traje de protección completa. Acérquese al sitio en la misma dirección 
del viento. Dirija el agente de extinción a la base del fuego. Manténgase a favor de la dirección del 
viento 

 
-Equipos de protección específicos y precauciones 
 

No aplica 
 

SECCIÓN 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL 

6.1. Precauciones para el 
personal 

Use los elementos de protección personal apropiados para la 
manipulación del producto.  

6.2. Precauciones para el medio 
ambiente 

No deje que el material llegue a corrientes de agua, 
alcantarillado 

6.3. Métodos de contención 
 

Evacúe y señalice el área. Use todos los EPP. Humedezca 
con niebla de agua. Evite inhalar el polvo que se levante. 
Detenga la fuga, si es seguro. Recoja y empaque el material 
humedecido para posible recuperación o disposición final 
adecuada. Enjuague el área 

6.4. Métodos de limpieza 
 

Use los EPP. Humedezca con una niebla de agua y recoja 
evitando generar nubes de polvo. No barra el material. 
Deposítelo en recipientes de cierre hermético para posible 
recuperación o disposición final adecuada. 

6.5. Otra información Ninguna adicional  
 

SECCIÓN 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO 

 
7.1. Manejo 
 
Por la presentación del producto (empaque de 25-40 kg.), puede ser cargado por una persona según 
resolución 2400 de 1979 (40 kg por trabajadores entrenados).  
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7.2. Almacenamiento 
 
Almacene el producto en un lugar fresco y seco. Evite el contacto con la humedad. No hay restricciones 
para la temperatura de almacenamiento. Para su manipulación se deben usar todos los elementos de 
protección personal. No consuma alimentos ni bebidas durante la manipulación de este producto o en sus 
sitios de almacenamiento 
 
 

SECCIÓN 8. CONTROLES DE EXPOSICIÓN Y PROTECCIÓN PERSONAL 

 
8.1. Parámetros de exposición 
 

COMPONENTE 
OSHA ACGIH 

TWA STEL TWA STEL 

Agregados 

Silíceos 
0.1 mg/m3 No disponible  

0.025mg/m3, A2 

(el cuarzo) 
No disponible  

Material 

Cemetante 
50 mppcf* No disponible 10 mg/m3 No disponible 

 
 
8.2. Controles de ingeniería 
 
 
Ducha y lavaojos en el sitio de almacenamiento o manejo 
 
 
8.3. Equipos de protección Personal 
 
 
 

8.3.1. Protección de 
ojos y rostro 

Monogafas de seguridad bien ajustadas, si se libera polvo 

8.3.2. Protección de 
piel 
 

Traje impermeable en polipropileno, Tyvek® o CPF1® 

8.3.3. Protección 
respiratoria 
 

Respirador con filtro HEPA (solo hasta 0,25 mg/m3 de cuarzo), respirador 
con línea de aire independiente (para más de 0,25 mg/m3 de cuarzo) 

8.3.4. 
Consideraciones de 
higiene generales 

No comer, beber ni fumar en el área de almacenamiento y procesamiento 
del producto  
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SECCIÓN 9. PROPIEDADES FÍSICAS-QUÍMICAS 

PROPIEDAD REFERENCIA  PROPIEDAD REFERENCIA 

Apariencia (color, 
aspecto físico y forma) 

Polvo fino color 
gris  

 
Tasa de evaporación 

No determinado 

Olor Característico  Punto de inflamación No determinado 

Estado físico Sólido  Presión De Vapor No determinado 

pH No aplica  Densidad De Vapor No determinado 

Punto De Fusión (°C) 
1000°C / 1832 
°F 

 Gravedad específica 
o densidad relativa 

No determinado 

Punto Inicial Y Rango 
De Ebullición (°C) 

1600 °C /2912 
°F 

 
Solubilidad en agua 

Casi completa 

Límite superior/inferior 
de inflamabilidad o de 
explosión 

No determinado 

 
Otra solubilidad 

No determinado 

 Temperatura De 
Autoignición 

No determinado 

 

SECCIÓN 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 

10.1. Estabilidad Química  Material estable en condiciones de uso normal 

10.2. Condiciones A Evitar  Ácido fluorhídrico, agentes oxidantes, magnesio y 
sodio. 

10.3. Materiales Incompatibles Ácido fluorhídrico, agentes oxidantes, magnesio y 
sodio. 

10.4. Productos De Descomposición 
Peligrosos 

Ninguno  

10.5. Posibilidad De Reacciones Peligrosas Ninguno  
 

SECCIÓN 11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 

 

DL 50 (Oral, ratas):  No determinado  

DL 50 (Piel, conejos):  No determinado 

CL 50 (Inhalación):  No determinado 

Información adicional:  No determinado 
 

SECCIÓN 12. INFORMACIÓN ECOLÓGICA 

Ecotoxicidad No determinado 

Persistencia/ Degradabilidad No determinado 

Bioacumulación/Acumulación No determinado 

Movilidad en el Medio Ambiente No determinado 

Otros efectos adversos Con el fin de evitar la contaminación del medio ambiente, se debe 
tener en cuenta: Suelo - El empaque del producto es un residuo 
reciclable. Aire - Evite la dispersión del producto y la generación 
de nubes de material particulado (polvo). Al verter el contenido de 
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los empaques hacerlo a una altura moderada (no superior a 50 
cm) Agua - Evite que el producto sea vertido por el alcantarillado 
o fuentes de agua. Si la sustancia va hacer manipulada cerca de 
alcantarillados estos se deben proveer de cajas sedimentadores. 
En caso de existir derrame al alcantarillado realice una limpieza 
de éste y termine de eliminar los residuos con abundante agua. 

 

SECCIÓN 13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICIÓN 

 
Recoger en recipientes apropiados teniendo en cuenta la clasificación de los mismos según código de 
colores para la gestión de residuos sólidos. Almacenar temporalmente los residuos o desechos 
peligrosos en un espacio físico definido y por un tiempo determinado con carácter previo a su 
aprovechamiento y/o valorización, tratamiento y/o disposición final.  
Disponer con receptores que cuenten con las licencias, permisos, autorizaciones o demás instrumentos 
de manejo y control ambiental a que haya lugar, de conformidad con la normatividad ambiental vigente. 
Evitar que el producto sea vertido a cuerpos de agua y suelos. 
 
Los desechos o residuos generados deben disponerse en escombreras debidamente autorizadas por la 
autoridad ambiental. 
 
No constituye sustancia peligrosa conforme con las disposiciones de transporte local, debe realizarse en 
el empaque original, con el fin de evitar contaminaciones y posibles derrames, en caso de re-envasar el 
producto, éste se debe rotular e identificar sus peligros. 
 
 

SECCIÓN 14. INFORMACIÓN SOBRE TRANSPORTE 

14.1. Descripción Básica 
 
-Nombre: No regulado  
-Clase de riesgo: No regulado 
-Número de identificación según Naciones Unidas: No 
regulado  
-Grupo de empaque: No regulado 
 

 
Rótulo (Naciones Unidas) 

 
No está regulado como sustancia 

peligrosa para transporte  
 

SECCIÓN 15. INFORMACIÓN REGLAMENTARIA 
Este producto no está regulado por la Dirección nacional de Estupefacientes u otras similares. La información aquí contenida NO 
constituye normatividad legal. Corresponde estrictamente a información y recomendaciones técnicas. 
 
-Reglamentación Nacional 
-Decreto 1609 de 2002. Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancías peligrosas por 
carretera. Además, aplica toda la legislación colombiana sobre medio ambiente y seguridad industrial. 
-Decreto 4741 de 2005: por el cual se reglamenta parcialmente la prevención y el manejo de los residuos o desechos peligrosos 
generados en el marco de la gestión integral. 
-Ley 769/2002. Código Nacional de Tránsito Terrestre. Artículo 32: la carga de un vehículo debe estar debidamente empacada, 
rotulada, embalada y cubierta, conforme a la normatividad técnica nacional. 
-Los residuos de esta sustancia están considerados en: Ministerio de Salud. Resolución 2309 de 1986, por la cual se hace 
necesario dictar normas especiales complementarias para la cumplida ejecución de las leyes que regulan los residuos sólidos y 
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concretamente lo referente a residuos especiales. 
-Resolución 189 de 1994, por el cual se dictan regulaciones para impedir la introducción al territorio nacional de residuos peligrosos. 
-Ministerio de Defensa Nacional. Resolución 1875 de 1979. Por el cual se dictan normas sobre la prevención de la contaminación 
del medio marino. En ningún  momento puede verterse esta sustancia al mar. 
SECCIÓN 16. INFORMACIÓN ADICIONAL     
ABREVIATURAS 
-ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales (Estados Unidos). 
-CAS (Chemical Abstract Service): entidad que organiza la información publicada en el Chemical Abstracts por la Sociedad 
Química Americana.  
-CL50: (Concentración Letal): concentración de un material en el aire que causa la muerte del 50 por ciento de un grupo de 
animales utilizados en prueba de laboratorio en el cual el material es inhalado durante un tiempo determinado, generalmente de 
unas cuatro horas. 
-CE50: concentración que produce un 50% de efecto en los organismos de ensayo. 
-DL50: (Dosis Letal): es la cantidad en gramos, miligramos, litros o mililitros por kilogramo de cuerpo que, una vez suministrada, 
causal la muerte del 50 por ciento de un grupo de animales utilizados en una prueba de laboratorio. La DL50 ayuda a determinar, en 
corto plazo, el potencial de toxicidad de un material. 
-NFPA: Asociación Nacional de Protección contra Incendios (Estados Unidos). 
-STEL: (Short Time Exposure Limit): valor límite de concentración permisible. En tiempo corto de exposición o la máxima 
concentración para una exposición continua en un periodo de 15 minutos (con un máximo de 4 de tales Periodos por día, con al 
menos 60 minutos entre periodos de exposición a condición que el valor diario de TLV-TWA no sea excedido. 
-TWA: Valor Umbral Límite ( Time Weight Average): valor permisible promedio, ponderado en el tiempo para un trabajo normal de 
ocho horas diarias o 40 horas semanales. 
-UN: Naciones Unidas. 
 
BIBLIOGRAFÍA 
- Naciones Unidas. Recomendaciones Relativas al Transporte de Mercancías Peligrosas, 14va. Revisión. ONU, 2005. 
- ACGIH. TLV´s and BEI´s for Chemical substances and Physical Agents. ACGIH, 2007. 
- Forsberg and Mansdorf. Selection Guide to Chemical Protective Clothing.  Edicion 3. 1997. 
- CANUTEC Guia de Respuesta en Caso de Emergencia 2012. Edición Colombia. 
-NTC 1692. Transporte de mercancías peligrosas definiciones, clasificación, marcado, etiquetado y rotulado. 
-NTC 4435. Transporte de Mercancías Peligrosas- Hojas de datos de seguridad para materiales. Preparación 

 
ACLARACIONES:  
La información aquí contenida está basada en datos considerados como reales.  Sin embargo, la garantía del producto no se 
expresa en función de los datos o resultados expresados aquí, el vendedor no asume la responsabilidad por lesiones a terceras 
personas causadas por el material si los procedimientos de seguridad no son aceptables y no se cumplieron según lo estipulado en 
esta hoja de seguridad.  Adicionalmente el vendedor no asume la responsabilidad por lesiones a terceras personas causadas por el 
uso constante y anormal aun si los procedimientos de seguridad son los indicados.  Además el comprador asume el riesgo en el uso 
del material. 
 
La información contenida en esta Ficha de Datos de Seguridad es una transcripción original emitida del proveedor MSC Morteros 
Secos de Colombia. 
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SECCION 1: Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa 

1.1 Identificación del producto 
 

Nombre del producto: Sika Vinilo T-1 – Sika Vinilo T-2 
Código: 5130 - 5132 
 
1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados 
 
Uso del producto: 

 Pintura blanca, especial para placas de sistemas livianos en interiores. 
 
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad 
Fabricante/ Distribuidor: Sika Colombia S.A.S. 
 Vereda Canavita km 20.5 Autopista Norte 
 Tocancipá, Cundinamarca 
 Colombia 
 col.sika.com 
Número de Teléfono: (+571) 878 – 6333 
Número de Fax: (+571) 878 – 6666 
Dirección de email de la persona: controlcalidad.lab@co.sika.com 
responsable de esta FDS 
 
1.4 En caso de emergencia: CISPROQUIM 
 Bogotá: 2886012 / 2886355 
 Resto del país: 01 8000 916012 
 
SECCION 2: Identificación de los peligros 

2.1 Clasificación de la sustancia o de la mezcla 
Clasificación SGA 
No es una sustancia o mezcla peligrosa. 
 
2.2 Elementos de etiquetado GHS 
No es una sustancia o mezcla peligrosa. 
 
2.3 Otros peligros que no dan lugar a la clasificación 
Ninguna conocida. 
 
SECCION 3: Composición /información sobre los componentes 

Sustancia/preparado: Mezcla 
Familia química/: Dispersión acuosa de polímero vinilacrílico con cargas. 
 
No hay ningún ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea 
clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un límite de exposición laboral y 
por lo tanto deban ser reportados en esta sección. 
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SECCION 4: Primeros auxilios 

4.1 Descripción de los primeros auxilios 
Contacto con los ojos: Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los 

párpados superior e inferior.  Verificar si la víctima lleva lentes de contacto y en este caso, 
retirárselas.  Continuar enjuagando por lo menos durante 10 minutos. 

 Procurar atención médica. 
 
Inhalación: Buscar atención medica si se presentan síntomas. 
 
Contacto con la piel: Lavar con agua abundante la piel contaminada. 
 Quitarse la ropa y calzado contaminados. 
 Si persisten los síntomas de irritación, acudir al médico. 
 
Ingestión: No inducir al vómito a menos que lo indique expresamente el personal médico. 
 Buscar inmediatamente ayuda médica.  Asegurar buena circulación de aire. 
 
4.2 Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente 
Notas para el médico: Tratar sintomáticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos 

inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad. 
 
Tratamientos específicos: No hay un tratamiento específico. 
 
SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios 

5.1 Medios de extinción  
Punto de inflamación: No Aplica. 
 
Medios de extinción Utilizar polvos químicos secos, CO₂, agua pulverizada (niebla de agua) o espuma. 
Apropiados: 
 
Medios de extinción no No se conoce ninguno. 
Apropiados: 
 
5.2 Productos de descomposición No se conoce ninguno 
Térmica peligrosos:  
 
5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios 
Medidas especiales que En caso de incendio, aislar rápidamente la zona, evacuando a todas las personas de las 
deben tomar los equipos proximidades del lugar del incidente. 
de lucha contra incendios: 
 
Equipo de protección Los bomberos deben llevar equipo de protección apropiado y un equipo de respiración 
especial para el personal  autónomo con una máscara facial completa que opere en modo de presión positiva. 
de lucha contra incendios: Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas  de protección) conformes a 

la norma europea EN 469 proporcionan un nivel básico de protección en caso de incidente 
químico. 
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental 

6.1 Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia 
Para el personal que no forma No se debe realizar ninguna acción que suponga un riesgo personal o sin formación adecua- 
parte de los servicios de da.  Evacuar los alrededores.  No permitir el ingreso a personal innecesario y sin protección. 
emergencia: No tocar o caminar sobre el material derramado.  Proporcionar ventilación adecuada.  

Llevar un aparato de respiración apropiado cuando el sistema de ventilación sea 
inadecuado.  Llevar puesto un equipo de protección individual adecuado. 

 
Para el personal de Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informacio- 
Emergencia: nes recogidas en la Sección 8 en relación a los materiales adecuados y no adecuados. 
 Consultar también en la Sección 8 la información adicional sobre medidas higiénicas. 
 
6.2 Precauciones relativas Evitar la dispersión del material derramado, su contacto con el suelo, las vías fluviales, las 
al medio ambiente: tuberías de desagüe y las alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el producto 
 ha causado contaminación medioambiental (alcantarillas, vías fluviales, suelo o aire). 
 
6.3 Métodos y material de Detener la fuga si esto no presenta ningún riesgo.  Retirar los envases del área del derrame. 
 contención y de limpieza Evitar que se introduzca en alcantarillas, canales de agua, sótanos o áreas reducidas. 

Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena, 
tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo 
de acuerdo con las normativas locales (ver Sección 13). 

 
6.4 Referencia a otras Consultar en la Sección 1 la información de contacto en caso de emergencia. 
Secciones Consultar en la Sección 8 la información relativa a equipos de protección personal 

apropiados.  Consulte en la Sección 13 la información adicional relativa al tratamiento de 
residuos. 

 
SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento 

7.1 Precauciones para una manipulación segura 
Medidas de protección:  Usar un equipo de protección personal adecuado (Consultar Sección 8).  Evitar el contacto 

con los ojos, la piel y la ropa.  Consérvese en su envase original o en uno alternativo 
aprobado fabricado en un material compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no 
esté en uso. 

 
Información relativa a Deberá prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata 
higiene en el trabajo de este producto.  Los trabajadores deberán lavarse las manos y la cara antes de comer, beber 
forma general o fumar.  Retirar el equipo de protección y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas 

de alimentación.  Consultar también en la Sección 8 la información adicional sobre 
 medidas higiénicas. 

 
7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades 
Conservar de acuerdo con las normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un área 
seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Sección 10) y comida y bebida. 
Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente con 
cuidado y mantenerse en posición vertical para evitar derrames.  No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilícese un envase de 
seguridad adecuado para evitar la contaminación del medio ambiente. 
 
7.3 Usos específicos finales  
Recomendaciones:  No disponible. 
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Soluciones específicas del:  No disponible. 
sector industrial 
 
SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual 

La información recogida en esta sección contiene consejos e indicaciones generales. La información que se proporciona está basada 
en los usos habituales anticipados para el producto. Puede ser necesario tomar medidas adicionales para su manipulación a granel u 
otros usos que pudieran aumentar de manera significativa la exposición de los trabajadores o la liberación al medio ambiente. 
 
8.1 Parámetros de control 
Límites de exposición profesional 
Se desconoce el valor límite de exposición. 
 
Procedimientos Si este producto contiene ingredientes con límites de exposición, puede ser necesaria la su- 
recomendados de control: pervisión personal, del ambiente de trabajo o biológica para determinar la efectividad de la 

ventilación o de otras medidas de control y/o la necesidad de usar un equipo de protección 
respiratoria. 

 Se debe hacer referencia al Estándar Europeo EN 689 para los métodos de evaluación de la 
 exposición por inhalación a agentes químicos y a las recomendaciones nacionales sobre los 
 métodos de determinación de sustancias peligrosas. 
 
8.2 Controles de la exposición 
Controles técnicos Apropiados: Una ventilación usual debería ser suficiente para controlar la exposición del obrero a los 

contaminantes aerotransportados. Si este producto contiene ingredientes de exposición 
limitada, use cercamientos del proceso, ventilación local, u otros controles de ingeniería 
para mantener la exposición del obrero por debajo de todos los límites recomendados o 
estatutarios. 

 
Medidas de protección individual 
Medidas higiénicas: Lavar las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos 
 químicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del período de trabajo. 
 Usar las técnicas apropiadas para eliminar ropa contaminada. 
 Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas. 
 
Protección de los ojos/la Cara: Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una 

evaluación del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposición a 
salpicaduras. 

 
Protección de la piel 
Protección de las manos: Si una evaluación del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes químico-

resistentes e impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se 
manejen productos químicos. Número de referencia EN 374. 
Recomendado: Guantes de goma de butilo/nitrilo. 
 

Protección corporal: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el 
cuerpo basándose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por 
un especialista. Recomendado: Protección preventiva de la piel con pomada protectora. 

 
Otro tipo de protección Se debe elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de protección cutánea necesaria 
Cutánea: dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados.  Tales medidas 

deben ser aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulación de este 
producto. 
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Protección respiratoria: No se requieren medidas especiales. 
 
Controles de exposición Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilación o de los procesos de trabajo 
medioambiental: para verificar que cumplen con los requisitos de la legislación de protección del medio 

ambiente. En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, será 
necesario usar depuradores de humo, filtros o modificar el diseño del equipo del proceso. 

 
SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas 

9.1 Información sobre propiedades físicas y químicas básicas 
Aspecto 
Estado físico: Líquido viscoso 
Color: Varios 
Olor: Suave 
Umbral olfativo: No disponible 
pH: No disponible 
Punto de fusión/punto de 
Congelación: No disponible 
Punto inicial de ebullición e 
intervalo de ebullición: No disponible 
Punto de inflamación: No disponible 
Tasa de evaporación No disponible 
Inflamabilidad (sólido, gas): No disponible 
Tiempo de Combustión: No aplicable 
Velocidad de Combustión: No aplicable 
Límites superior/inferior de  
inflamabilidad o de explosividad: No aplicable 
Presión de vapor: No disponible 
Densidad de vapor: No disponible 
Densidad: 1.35 g/cm³ ± 0.03 g/cm³ (20°C) 
Densidad relativa: No disponible 
Solubilidad(es): El producto es soluble en agua 
Coeficiente de reparto noctanol/agua: No disponible 
Temperatura de autoinflamación: No disponible 
Temperatura de descomposición: No disponible 
Viscosidad: No disponible 
Propiedades explosivas: No disponible 
Propiedades comburentes: No disponible 
 
9.2 Información adicional 
Ninguna información adicional 
 
SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad 

10.1 Reactividad: No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus 
componentes. 

 
10.2 Estabilidad química: El producto es estable. 
 
10.3 Posibilidad de reacciones En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas. 
peligrosas:  
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10.4 Condiciones que deben Ningún dato específico. 
evitarse: 
 
10.5 Materiales incompatibles: Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: 
 ácidos 
 
10.6 Productos de descomposición En contacto con ácidos libera gases muy tóxicos. 
peligrosos:  
 
SECCIÓN 11: Información toxicológica 

11.1 Información sobre los efectos toxicológicos 
No disponible 
 
SECCIÓN 12: Información Ecológica 

12.1 Toxicidad 
Conclusión/resumen: No disponible. 
 
12.2 Persistencia y degradabilidad 
Conclusión/resumen: No disponible. 
 
12.3 Potencial de bioacumulación 
Conclusión/resumen: No disponible. 
 
12.4 Movilidad en el suelo 
Coeficiente de partición: No disponible. 
tierra/agua (KOC) 
 
MOVILIDAD: No disponible. 
 
12.5 Resultados de la valoración PBT y mPmB 
PBT: No aplicable 
mPmB: No aplicable. 
 
12.6 Otros efectos adversos No se conocen efectos significativos o riesgos críticos. 
 
SECCIÓN 13: Consideraciones relativas a la eliminación 

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos 
Producto 
Métodos de eliminación: Evitar o minimizar la generación de residuos cuando sea posible. 
 La eliminación de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre 
 con los requisitos de la legislación de protección del medio ambiente y eliminación de 
 desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. 
 Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado a 
 su eliminación. 
 Producto curado, completamente endurecido, puede ser desechado como escombro. 
 
Empaquetado: Envases/embalajes totalmente vacíos pueden destinarse a reciclaje. Envases/ embalajes que 

no pueden ser limpiados deben ser eliminados de la misma forma que la sustancia 
contenida. 
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SECCIÓN 14: Información relativa al transporte 

 ADR/RID-ADN IMDG IATA 
14.1 Número ONU No regulado. No regulado. No regulado. 
14.2 Designación oficial de 
transporte de las Naciones 
Unidas 

   

14.3 Clase(s) de peligro para 
el transporte 

- - - 

14.4 Grupo de embalaje - - - 
14.5 Peligros para el medio 
ambiente 

No No No 

14.6 Información adicional - - - 
 
14.7 Transporte a granel: No disponible 
con arreglo al anexo II del 
Convenio Marpol 73/78 y del 
Código IBC 
 
SECCIÓN 15: Información reglamentaria 

15.1 Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicos para la sustancia o la mezcla 
Reglamento de la UE (CE) nº. 1907/2006 (REACH) 
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorización 
Anexo XIV  
Ninguno de los componentes está listado. 
Sustancias altamente preocupantes 
Ninguno de los componentes está listado. 
 
Contenido de COV (EU):  VOC (w/w): 0% 
 
Peligros OSHA 
No Aplica 
 
Legislación nacional 
NTC 1692:1998, Transporte  de mercancías peligrosas. Clasificación, etiquetado y rotulado. 
Norma técnica NTC-ISO 5500 gestión del transporte de carga terrestre. 
 
Clase de almacenamiento: 
NTC 3972:1996, Transporte de mercancías peligrosas clase 9.  Sustancias peligrosas varias.  Transporte terrestre por carretera.  
Requisitos generales para el transporte.  Segregación. 
 
15.2 Evaluación de la seguridad química 
No hay datos disponibles 
 
SECCIÓN 16: Otra Información 

 Indica la información que ha cambiado desde la edición de la versión anterior. 
Abreviaturas y acrónimos: ETA = Estimación de Toxicidad Aguda 
 CLP = Reglamento sobre Clasificación, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) 
 No 1272/2008] 
 DNEL = Nivel sin efecto derivado 
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 Indicación EUH = Indicación de Peligro específica del CLP 
 PNEC = Concentración Prevista Sin Efecto 
 RRN = Número de Registro REACH 
 
Aviso al lector 
La información contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de conocimiento en el momento de su 
publicación.  Quedan excluidas todas las garantías. Se aplicaran nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor, 
consulte la Hoja de Datos del Producto antes de su uso y procesamiento. 
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HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES

SECCIÓN 1: 
Identificación de la sustancia/mezcla y datos de la empresa. 

Presentación del producto: Pintura Tipo 2 Supermastick.

Nombre del producto: Pintura Vinil acriclica

Fórmula: Mezcla de agua, dióxido de titanio, cargas minerales y resina.

Otros nombres de identificación del 
producto:

Pintura vinil- acrílica, pintura látex, o pintura vinílica. 

Usos de la sustancia ó mezcla: Pintura decorativa y para acabado arquitectónico
Restricciones de uso: Evite usarlo en las superficies que no estén limpias y libres de grasa 

o polvo. Se debe mantener una adecuada ventilación del área de 
trabajo y tome precauciones al lijado.

1.1. Identificación de producto

1.2. Usos principales de la sustancia

1.3. Información de la entidad que proporciona la Hoja de Seguridad de Materiales. 

2.1. Clasificación de la sustancia o mezcla. 

Supermastick S.A.S. 
Calle 17 No. 132-18 Bodega 3 
Bogotá, Colombia. 
Centro de atención a clientes: (+57 1) 7431772
servicioalcliente@supermastick.com  - http://supermastick.com/

H 302. Nocivo en caso de ingestión. (Categoría 4)

SECCIÓN 2: 
Identificación de riesgos 
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2.2. Elementos que conforman la etiqueta de advertencia del producto. 

Etiquetado del Sistema Global Armonizado 

Etiquetado del Sistema Global Armo-
nizado 

Este producto no esta considerado como peligroso segun la occupa-
tional safety and health administration hazard comunication standart 
(29 CFR 1910. 1200).

Pictogramas de Peligro (GHS-US)

Palabra de aviso (GHS-US)
Declaraciones de Peligro (GHS-US)
Declaraciones de precaución (GHS-
US)
Efectos potenciales para la salud

Atención
H 302 – Nocivo en caso de ingestión (Categoría 4)
P103 – Leer la etiqueta antes de usar el producto.
P235 – Mantener fresco.
P301+P331 – En caso de ingestión. No provocar el vómito.
P305+352 – En caso de contacto con los ojos. Lavar con abundante 
agua.
P402 – Almacenar en un lugar fresco.
P404 – Almacenar en un recipiente cerrado.

2.3. Otros Peligros

Presentación del producto Emisiones toxicas pueden resultar si el producto es expuesto a con-
diciones de fuego o explosión.
Evite su contacto con agentes oxidantes fuertes.

2.4. Toxicidad aguda desconocida (GHS-US)

No hay información disponible. 
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3.1. Sustancia

3.2. Componentes de la mezcla. 

No aplica.  
No aplica.  
El texto completo con las frases de advertencias de peligro lo puede encontrar en la sección 16. 

Nombre Código de Identificación 
de Producto (No. CAS)

% Clasificación en base a 
GHS-US.

Agua 7732-18-5 < 50 NE
Carbonato de calcio 1317-65-3 20-40 NE
Resina Vinil-Acrilica ND 10-30 NE
Dioxido de Titanio 13463-67-7 < 10 NE
Caolin 92704-41-1 < 15 NE

SECCIÓN 3: 
Información y/o composición de las materias primas del producto.  

4.1. Descripción de los primeros auxilios. 

SECCIÓN 4: 
Primeros auxilios.

Primeros auxilios generales Asegurarse de que el personal médico conozca sobre el material 
involucrado y de tomar las precauciones necesarias para protegerse 
ellos mismos. 

Primeros auxilios en caso de 
inhalación

Llevar al paciente a un lugar ventilado y mantener en reposo. 
Si esta respirando con dificultad proporcionar oxigeno 

Primeros auxilios en caso de 
contacto con la piel. 

Remover las prendas afectadas y lavar la piel que haya tenido contac-
to con el producto realizando un lavado con agua y jabon. No aplicar 
unguentos o algun medicamento sin preinscripcion medica.
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4.2. Efectos y síntomas más importantes, agudos y de efecto no inmediato. 

Síntomas Agudos No existen datos

Síntomas Cronicos  No existen datos

Primeros auxilios en caso de 
contacto con los ojos

Enjuagar inmediatamente con abundante agua por lo menos durante 
15 minutos. Si persiste el enrojecimiento, parpadeo o dolor, busque 
atención médica. Quitar los lentes de contacto cuando estén presen-
tes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. 

Primeros auxilios en caso de ingesta No inducir el vómito. Proporcione atencion medica inmediatamente.

Otros peligros para la salud: Ahogamiento: Para evitar que un niño caiga boca bajo dentro de  la 
cubeta mantenga el envase cerrado antes y despues de su uso

4.3. Indicación de cualquier atención médica inmediata y tratamiento especial necesario.

Generalmente no se requiere atención médica inmediata.

SECCIÓN 5: 
Medidas para combatir incendios.

5.1. Medios para extinguir fuego. 

Medios de extinción adecuados. Agua, dióxido de carbono o espuma.

5.2. Riesgos especiales derivados de la sustancia o mezcla.

Peligro de incendio No es inflamable.

Reactividad No reactivo bajo condiciones y uso normales. Emisiones tóxicas 
pueden resultar si el producto es expuesto a condiciones de fuego o 
explosión.
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5.3. Información para los bomberos.

Medidas de protección mientras se 
ataca el fuego.

Portar el equipo de respiración autónomo y el traje especial de bom-
bero, proveeran protección adecuada a los bomberos. 

6.1.2.	 Equipo de respuesta a emergencias

Equipo de protección Utilizar ropa de trabajo, lentes de seguridad con protección lateral 
para los ojos y guantes de goma para las manos. Utilizar aparato de 
resiración autónomo con presión positiva. El material derramado 
puede producir condiciones de piso resbaladizo. 
 

Procedimientos de emergencia Mantengase contra el viento. Ventile el área.
 

SECCIÓN 6: 
Medidas de liberación accidental.

6.1.Precauciones personales, equipo protector y procedimientos de emergencia. 

6.1.1.	 Para personal no especializado en emergencias. 

Medidas generales No toque ni camine a través del material derramado, evacuar el área y  
asegurar que haya una buena ventilación. 

Procedimientos de emergencia Evacuar del area al personal que no sea requerido para labores de 
emergencia. 

6.2. Precauciones medioambientales. 

El producto en estado líquido es un débil contaminante del agua. Debe evitarse que los derrames y escurride-
ros de limpieza alcancen las alcantarillas municipales y conductos de agua corriente.
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6.3. Métodos y material para contener derrames y limpieza. 

Contención de derrames En caso de derrame, detpengalo sin riesgo y evite la introducción 
a fuentes pluviales, alcantarillas, etc. Conténgase con un material 
absorbente inerte como arena o tierra y confine el área. Recolecte el 
producto resultante y colóquelo en un recipiente adecuado para su 
eliminación. Limpie la superficie afectada con agua para remover los 
residuos. 

7.1. Precauciones para una manipulación segura. 

SECCIÓN 7: 
Manipulación y almacenamiento 

Precauciones para una manipulación 
segura. 

Cada usuario debe establecer un control de procedimientos de ins-
pección, exposición y almacenamiento del producto.

7.2. Condiciones para el almacenamiento seguro, incluyendo cualquier incompatibilidad 

Condiciones de almacenamiento Almacene el producto en un área fresca y lugar cerrado, protéjase 
del congelamiento. Evite que el producto esté expuesto a los rayos 
directos del sol, evite su contacto con agentes oxidantes fuertes.
 

SECCIÓN 8: 
Controles de exposición/Protección personal.

8.1. Parámetros de control. 

(LEP : Límites de exposición permisible, TWA : valor promedio de exposición a un agente químico durante el 
transcurso de un turno de 8 horas, ACGIH : Confederación Americana Gubernamental de Higienístas Industria-
les, Mppcf : Millón de partículas por pie cúbico, TLV : El Valor Umbral Límite de una sustancia química es un 
nivel al que se cree que un trabajador puede estar expuesto día tras día durante toda una vida de trabajo sin 
efectos adversos para la salud).
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Ingredientes ACGIH TLV (mg/m3)
(8-hr. TWA)

U.S. OSHA LEP (mg/m3)
(8-hr. TWA)

Agua (NE) (NE)
Carbonato de calcio 10 15 (T) / 5 (R)
Resina vinilacrílica (NE) (NE)
Dióxido de titanio 10 10 (T) / 5 (R)
Caolín calcinado 2 (R) 15 (T) / 5 (R)

ACGIH - Association advancing occupational and environmental health TLV - Thershold Limits Values OSHA - Occupational Safety and 
Health Administration PEL - Permissible Exposure Limit

8.2. Controles de exposición.

Controles adecuados de ingeniería Asegure una ventilacion adecuada, especialmente en lugares cerra-
dos
 

Equipo de protección personal Use el EPP adecuado recomendado. 

Protección para las manos En caso de contacto repetitivo o prolongado utilice guantes de nitrilo 
o polietileno. 

Protección para los ojos Gafas o lentes de seguridad para químicos. 

Protección para la piel y el cuerpo Bajo ciertas condiciones  en el ambiente o cuando el contacto exce-
sivo con la piel es probable, use overoles u otras prendas de trabajo 
adecuadas.

Protección respiratoria. No se recomienda proteccion respiratoria si el area se encuentra bien 
ventilada.
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9.1. Información sobre las propiedades físicas y químicas básicas. 

Estado físico Liquido semi viscoso
Color Blanco
Olor Caracteristico 
Umbral de olor No hay datos disponibles

pH 8.0- 9.0
Taza de evaporación relativa. No hay datos disponibles
Punto de fusión (°C) No hay datos disponibles
Punto de congelación (°C) No hay datos disponibles
Punto inicial de ebullición (°C) 100°C
Punto de inflamabilidad No hay datos disponibles
Temperatura de auto ignición No hay datos disponibles
Temperatura de descomposición No hay datos disponibles
Inflamabilidad (sólido, gas) No hay datos disponibles
Presión de vapor No hay datos disponibles
Densidad de vapor relativa a 20°C No hay datos disponibles
Densidad relativa (Agua=1) 1.3 – 1.5
Solubilidad Soluble
Coeficiente de reparto No hay datos disponibles
Viscosidad, cinemática No hay datos disponibles
Viscosidad, dinámica (U Krebs) 90- 110
Solidos en peso 53 – 55 %
Propiedades comburentes No hay datos disponibles
Límites explosivos No hay datos disponibles
Peso molecular No hay datos disponibles

SECCIÓN 9: 
Controles de exposición/Protección personal.

9.2. Otra información

. .
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No existe informacion disponible.

No existe informacion disponible.

Es estable a temperatura y presión normales. 

Evitar su contacto con agentes oxidantes fuertes.

No se conocen reacciones de descomposición del producto. 

No existe informacion disponible.

10.1. Reactividad

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

10.2.	 Estabilidad química

10.4. Condiciones a evitar

10.6. Productos de descomposición peligrosos. 

10.5. Materiales incompatibles

SECCIÓN 10: 
Estabilidad y reactividad

SECCIÓN 11: 
Información toxicológica.
Contacto de la piel Tener un contacto prolongado o repetido con la piel puede causar reseque-

dad o irritación. pH: 7.5 – 9.5

Información sobre exposición/vías de ingreso

Contacto ocular Contacto directo con los ojos puede causar irritación temporal. 
pH: 8.0 – 9.0

Ingestión Puede causar irritación gastrointestinal, nausea, dolor de cabeza y mareos.
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Inhalación Exposición prolongada o excesiva puede causar irritación en las membranas 
mucosas, enrojecimiento y disminución del sentido del olfato. 

Síntomas relacionados con la 
exposición
Información Toxícologica

Para síntomas o lesiones ver sección 4.2
No hay información disponible como producto. Se declara la información 
toxicologica por componentes. 

Componentes DL50 (mg/kg) CL50 (mg/l)
Agua (NE) (NE)
Carbonato de calcio O > 6,450 (Rata) (NE)
Resina vinilacrílica (NE) (NE)
Dióxido de titanio O > 240 (Rata) I > 6.82 (Rata, 4 hrs)
Caolín calcinado O > 4,300 (Rata) I > 8.2 (Rata, 4 hrs)

P: piel. I: Inhalación. O: Oral. DL: Dosis Letal, O: Oral (ingestión) DL: Dosis Letal; CL: Concentración Letal; NA: No aplica; NE (No 
especifica).

Carcinogénica No hay datos disponibles 
 

Mutagénica No hay datos disponibles 

Teratogénica No hay datos disponibles 

Peligros relevantes de la mezcla

No hay información adicional disponible. 

12.1. Toxicidad

SECCIÓN 12: 
Información sobre ecología

Agua NA
 

Carbonato de calcio Toxicidad en peces: Salmo Gairdneri / Oncorhynchus Mykiss – CL50 
(96 h): 51600 mg/l



HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES

No hay datos disponibles.

No hay datos disponibles.

No hay datos disponibles.

El producto en estado líquido es un contaminante débil del agua. Debe evitarse que los derrames o escurri-
deros de limpieza alcancen las alcantarillas municipales y conductos de agua corriente. Una vez curado el 
producto seco, no se conocen efectos negativos en el suelo.

12.3. Potencial bioacumulativo

12.2. Persistencia y degradabilidad

12.4. Movilidad en suelo

12.5. Otros efectos adversos

Resina Vinil Acrílica No hay datos disponibles

Dióxido de titanio No hay datos disponibles

Caolín Calcinado No hay datos disponibles

13.1. Métodos de tratamiento de residuos. 

SECCIÓN 13: 
Consideraciones para desechar el material.

Recomendaciones para la 
eliminación de residuos 

Los materiales de desecho deben ser revisados para determinar la 
aplicabilidad de su nivel de riesgo. Análisis de los mismos pueden 
ser requeridos. Las disposiciones para tal efecto dependen de su cla-
sificación, así como de las legislaciones locales o federales al respec-
to. Cualquier modificacion quimica puede alterar sus caracteristicas 
y por lo tanto su clasificacion de riesgos. Cunsulte la reglamentación 
local vigente.
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SECCIÓN 14: 
Información de transporte
De conformidad con el Departamento de Transporte y Secretaría de Comunicaciones y Transportes.
 No se considera material peligroso para su transporte.

Número de la ONU NA
 

Designación oficial de transporte No regulado

Clase relativa al transporte No regulado

Riesgos ambientales

Transporte terrestre (ADR/RID) Mercancía no peligrosa.

Transporte marítimo (IMO/MDG) Mercancía no peligrosa.

Transporte aereo (IATA/ICAO) Mercancá no peligrosa.

Precauciones especiales para el 
usuario

NA

Información adicional

Otra información No hay información adicional disponible.

15.1. Regulaciones federales de los Estados Unidos

SECCIÓN 15: 
Información regulatoria

Dioxido de Titanio  (13463-67-7)
Enlistado en el inventario de la TSCA (Ley de control de sustancias tóxicas de los Estados Unidos, por sus 

siglas en inglés.)
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15.3. Regulaciones de estado en los Estados Unidos

Dioxido de Titanio  (13463-67-7)
U.S. - Idaho – Contaminantes atmosféricos tóxicos no cancerígenos – Concentraciones aceptables en el 
ambiente. 

U.S. - New Jersey – Derecho a conocer la lista de sustancias peligrosas. 

Esta hoja de Seguridad fue elaborada bajo los requisitos de la NOM-018-STPS-2015.

15.2.2. Normas nacionales

Dioxido de Titanio  (13463-67-7)
Enlistado en la IARC (Agencia Internacional de Investigación sobre el Cáncer por sus siglas en inglés.)

CANADÁ
No hay información adicional disponible 

Normativa de la Unión Europea
No hay información adicional disponible.  

Clasificación de acuerdo a la regulación 67/548/EEC [DSD] ó 1999/45/EC [DPD]
Carc.Cat.2; R49

15.2. Normas internacionales

SECCIÓN 16: 
Otra información
* Clasificación del producto bajo sistemas de comunicación visual de peligros: 
 
HMIS: Hazardous Material Identification System (Sistema de Identificación de Materiales Peligrosos). 
 
Nivel de riesgo: 4.- Extremo 3.- Alto 2.- Moderado 1.- Ligero 0.- Sin riesgo 
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NFPA Peligro para la salud 1 – La exposición podría causar irritación 
pero sólo lesiones menores residuales 
incluso si no se administra ningún trata-
miento. 

NFPA Peligro de incendio 0 – Materiales que no se quemarán.

NFPA Reactividad 0 – Normalmente estable, incluso bajo 
condiciones de exposición al fuego y no es 
reactivo con el agua. 

SDS US (GHS HazCom 2012)

ACLARACION 
 La información dada y las recomendaciones hechas aquí son aplicables únicamente a nuestro producto y no combinado con otro(s) 
producto(s) o material(es). Tal información, está basada en nuestra experiencia y en datos de otras fuentes que se cree son confiables 
y exactas. No se ofrece ninguna garantía. Es responsabilidad del comprador antes de usar algún producto verificar estos datos bajo sus 
propias condiciones de operación y determinar dónde el producto es indicado para sus propósitos. 





HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES

SUPERMASTICK PR® 
Masilla Finish Teck

[Compuesto para tratamiento de juntas fórmula 
de secado. Peso convencional con densidad 
mayor a 1.44kg/L.]
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SECCIÓN 1: 
Identificación de la sustancia/mezcla y datos de la empresa. 

Presentación del producto: Compuesto en pasta para tratamiento de juntas fórmula de secado. 
Peso convencional con densidad mayor a 1.44kg/L.
Pasta homogénea. 

Nombre del producto: Masilla Finish Teck

Fórmula: Mezcla de agua, carbonato de calcio y minerales.

Otros nombres de identificación del 
producto:

Compuesto para tratamiento de juntas, compuesto para encintado y 
últimas capas, masa, masilla, pasta, textura, etc.
El Adhesivo para Estampillado se puede identificar como adhesivo, 
pasta para forrar, etc. 

Usos de la sustancia ó mezcla: Este producto está diseñado para tratar las cabezas de clavos y 
tornillos instalados en paneles de yeso, para tratar la cinta de papel 
embebida sobre las uniones de panel, instalación de accesorios para 
muros interiores como lo pueden ser esquineros metálicos, esquine-
ros redondos de PVC, pequeñas reparaciones sobre paneles de yeso 
y está especializado también para la aplicación de las últimas capas 
de compuesto para el acabado final, dejando superficies muy lisas 
y suaves listas para aplicación posterior de capa de pintura o dar el 
acabado final deseado, texturizado, etc. El adhesivo para Estampilla-
do está diseñado solamente para adherir paneles de yeso a muros de 
mampostería.

Restricciones de uso: Evite usarlo en las superficies que no estén limpias y libres de grasa 
o polvo. Se debe mantener una adecuada ventilación del área de 
trabajo y tome precauciones al lijado.

1.1. Identificación de producto

1.2. Usos principales de la sustancia
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1.3. Información de la entidad que proporciona la Hoja de Seguridad de Materiales. 

2.1. Clasificación de la sustancia o mezcla. 

2.2. Elementos que conforman la etiqueta de advertencia del producto. 

Supermastick S.A.S. 
Calle 17 No. 132-18 Bodega 3 
Bogotá, Colombia. 
Centro de atención a clientes: (+57 1) 7431772
servicioalcliente@supermastick.com  - http://supermastick.com/

Clasificación según el Sistema Global Armonizado de los Estados Unidos (GHS-US)
Carc. 1A	 H350 
STOT RE 2	 H373

Etiquetado del Sistema Global Armonizado 

SECCIÓN 2: 
Identificación de riesgos 

Pictogramas de Peligro (GHS-US)

Palabra de aviso (GHS-US) Peligro

Declaraciones de Peligro (GHS-US) H350 – Puede causar cáncer (Inhalación) 
H373 – Puede provocar daños en los órganos (pulmón, hígado, 
glándula tiroides) tras exposiciones prolongadas o repetidas (oral e 
inhalación) 

GHS08
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Declaraciones de precaución 
(GHS-US)

P201 - Obtener instrucciones especiales antes de usar este producto. 
P202 – No manipular este producto sin antes haber leído y compren-
dido todas las precauciones de seguridad.
P260 – No respirar el polvo que genere este producto. 
P280 – Usar el EPP (Guantes, ropa de protección, equipo de protec-
ción para los ojos y equipo de protección respiratoria) apropiado. 
P270 No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.
P308+P313 – En caso de haber preocupación por haber estado 
espuesto al producto: Consulte y obtenga asesoría por parte de un 
profesional de la salud. 
P501 – Disponer el contenido y empaque del producto de acuerdo a 
las regulaciones ambientales vigentes a nivel local, regional, nacional 
e internacional. 

2.3. Otros Peligros

Presentación del producto Otros componentes de este producto se consideran partículas que 
generan molestia como lo es el polvo. La exposición a polvos puede 
causar irritación mecánica del sistema respiratorio, ojos y piel. 
Las partículas sin regulación (Fracción Respirable) poseen un OSHA 
LEP de 5 mg/m3 (15 mppcf) válido para un TWA y de acuerdo a la 
ACGIH un lineamiento de 3mg/m3 en un TWA. 
Las partículas sin regulación (Total de polvos) poseen un OSHA 
LEP de 15 mg/m3 (50 mppcf) válido para un TWA y de acuerdo a la 
ACGIH un lineamiento de 10 mg/m3 en un TWA. 

(LEP : Límites de exposición permisible, TWA : valor promedio de 
exposición a un agente químico durante el transcurso de un turno de 
8 horas, ACGIH : Confederación Americana Gubernamental 

2.4. Toxicidad aguda desconocida (GHS-US)

No hay información disponible. 
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3.1. Sustancia

3.2. Componentes de la mezcla. 

No aplica. 
El texto completo con las frases de advertencias de peligro lo puede encontrar en la sección 16. 

Nombre Código de Identificación 
de Producto (No. CAS)

% Clasificación en base a 
GHS-US.

Caliza 1317-65-3
> 35

(NE)
o Dolomita 16389-88-1 (NE)
o Yeso (CaSO4 • 2H2O) 13397-24-5 (NE)
Agua 7732-18-05 < 40 (NE)
Puede contener:
Almidón 9005-25-8 < 10 (NE)
Perlita 93763-70-3 < 10 (NE)
Acetato de polivinilo 9003-20-7 < 10 (NE)
o Acetato de etilenvinilo 24937-78-8 (NE)
Attapulguita 12174-11-7 < 5 (NE)
Caolín 1332-58-7

< 5
(NE)

o Mica 12001-26-2 (NE)
Silice cristalina

14808-60-7 0 - 5

Eye Irrit. 2A, H319
Carc. 1A, H350
STOT SE 3, H335
STOT RE 2, H373

SECCIÓN 3: 
Información y/o composición de las materias primas del producto.  

4.1. Descripción de los primeros auxilios. 

SECCIÓN 4: 
Primeros auxilios.

Primeros auxilios generales Asegurarse de que el personal médico conozca sobre el material 
involucrado y de tomar las precauciones necesarias para protegerse 
ellos mismos. 
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4.2. Efectos y síntomas más importantes, agudos y de efecto no inmediato. 

Síntomas/Lesiones en caso de haber-
se presentado inhalación.

Puede causar cancer por inhalación. Enfermedades preexistentes 
se pueden ver agravadas si se esta expuesto por tiempos prolon-
gados al polvo. Las personas que han desarrollado silicosis verán 
aumentado el riesgo considerablemente de desarrollar tuberculosis 
y trabajadores que han estado expuestos a la silica cristalina y que 
tengan adicción al tabaco verán aumentado el riesgo de daño en los 
pulmones.

Síntomas/Lesiones en caso de 
haberse presentado contacto con la 
piel. 

Presentandose contacto directo puede causar irritación, erupciones o 
resequedad en la piel. Frotar puede intensificar los síntomas y crear 
lesiones en la piel. 

Síntomas/Lesiones en caso de 
haberse presentado contacto con los 
ojos. 

El tamaño de las particulas de este producto pueden raspar la cornea 
o causar otros daños mecánicos al ojo. Frotarse mucho el ojo puede 
causar irritación, enrojecimiento, dolor, lagrimeo, visión borrosa y 
sensibilidad a la luz. 

Síntomas/Lesiones en caso de 
haberse presentado ingesta.

Practicamente no se considera tóxico. No se espera que se presente 
ingesta bajo condiciones normales de trabajo. 

Primeros auxilios en caso de 
inhalación

No se anticipan efectos inmediatos. Si son inhaladas grandes canti-
dades de polvo, transportar a la persona al aire libre y mantenerla en 
una posición que facilite la respiración. Si se presentan problemas 
para respirar, un profesional de la salud calificado debe de adminis-
trar oxigeno o realizar el procedimiento de resucitación cardiopulmo-
nar (RCP). Buscar atención médica inmediata.

Primeros auxilios en caso de 
contacto con la piel. 

Remover las prendas afectadas y lavar la piel que haya tenido con-
tacto con el producto realizando un lavado con agua y jabón neutro 
seguido de un enjuague con agua tibia. 

Primeros auxilios en caso de 
contacto con los ojos

Enjuagar inmediatamente con abundante agua. Si persiste el enrojeci-
miento, parpadeo o dolor, busque atención médica. Quitar los lentes 
de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. 
Proseguir con el lavado.

Primeros auxilios en caso de ingesta Enjuagar la boca. No inducir el vómito. 
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Síntomas crónicos Reportes indican que la inhalación de cristobalita respirable durante 
varios años puede causar enfermedad pulmonar (silicosis) e incre-
mentar el riesgo de desarrollar cancer respiratorio. La silicosis es 
una neumoconiosis fibrótica progresiva que reduce enormemente la 
capacidad de los pulmones de proveer oxígeno (disminución de la 
capacidad pulmonar). La enfermedad puede progresar incluso si se 
retira al trabajador de la fuente de exposición. La dimensión y grave-
dad de la lesión pulmonar depende de varios factores como lo son el 
tamaño de las partículas, porcentaje de sílica, resistencia natural de 
cada organismo, concentración de polvo y duración de la exposición. 
Los síntomas de la silicosis son flema, tos y patrones caracteristicos 
en los estudios de rayos X.

4.3. Indicación de cualquier atención médica inmediata y tratamiento especial necesario.

Generalmente no se requiere atención médica inmediata.

SECCIÓN 5: 
Medidas para combatir incendios.

5.1. Medios para extinguir fuego. 

No aplica. 
El texto completo con las frases de advertencias de peligro lo puede encontrar en la sección 16. 

Medios de extinción adecuados. Cualquiera. Utilizar los medios apropiados para rodear el fuego. 

5.2. Riesgos especiales derivados de la sustancia o mezcla.

Peligro de incendio No es inflamable.

Reactividad No reactivo bajo condiciones y uso normales. 

5.3. Información para los bomberos.

Medidas de protección mientras se 
ataca el fuego.

Portar el equipo de respiración autónomo y el traje especial de bom-
bero, proveeran protección adecuada a los bomberos. 
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6.1.2.	 Equipo de respuesta a emergencias

Equipo de protección Proporcionar el equipo adecuado a la cuadrilla de limpieza. 

Procedimientos de emergencia Mantengase contra el viento. Ventile el área. 

SECCIÓN 6: 
Medidas de liberación accidental.

6.1.Precauciones personales, equipo protector y procedimientos de emergencia. 

6.1.1.	 Para personal no especializado en emergencias. 

Medidas generales Evacuar el área. Asegurar que haya una buena ventilación. 

Procedimientos de emergencia Evacuar del area al personal que no sea requerido para labores de 
emergencia.  

6.2. Precauciones medioambientales. 

Evitar liberar el material al medio ambiente, así como descargas al drenaje y cuerpos de agua. 

6.3. Métodos y material para contener derrames y limpieza. 

Contención de derrames No toque ni camine a través del material derramado. 

Métodos de limpieza Eliminar completamente el polvo para prevenir la recirculación de la 
sílica cristalina. Para pequeños derrames, limpie con una aspiradora 
con un sistema de filtración suficiente para eliminar y prevenir la re-
circulación de polvo. Para derrames grandes use aplicación de agua 
en forma de rocío o neblina para controlar la generación de polvo y 
con la ayuda de una pala recoja el material para después vaciarlo en 
un contenedor limpio y seco para reutilización o eliminación poste-
rior. NO HAY QUE BARRER EN SECO NI USAR AIRE COMPRIMIDO 
PARA LIMPIAR DERRAMES.
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7.1. Precauciones para una manipulación segura. 

SECCIÓN 7: 
Manipulación y almacenamiento 

Riesgos adicionales al ser procesado 
el producto.

La combustión puede producir monóxido de carbono y otras sustan-
cias nocivas. 

Precauciones para una manipulación 
segura. 

Evitar la inhalación de polvo. NO USE aire comprimido ni barrer en 
seco para remover el polvo del área de trabajo. El polvo debe ser 
removido usando una aspiradora adecuada. Si no hay una aspirado-
ra, utilice metodos de limpieza en húmedo (Rociar agua y barrer para 
evitar levantar polvo). Se debe de agregar húmedad tanto como sea 
necesario para reducir la exposición al polvo respirable.

Medidas de higiene Implemente buenas prácticas de limpieza. Lave a fondo después de 
manipular. Retire las prendas que se hayan ensuciado con el produc-
to y no las use hasta que hayan sido lavadas. No se lleve a casa ropa 
contaminada con sílica cristalina. 

7.2. Condiciones para el almacenamiento seguro, incluyendo cualquier incompatibilidad 

Condiciones de almacenamiento Los envases deben almacenarse en habitaciones a temperatura y 
presión de ambiente. Mantenga el envase cerrado cuando no esté en 
uso.   

SECCIÓN 8: 
Controles de exposición/Protección personal.

8.1. Parámetros de control. 

LEP : Límites de exposición permisible, TWA : valor promedio de exposición a un agente químico durante el 
transcurso de un turno de 8 horas, ACGIH : Confederación Americana Gubernamental de Higienístas Industria-
les, Mppcf : Millón de partículas por pie cúbico, TLV : El Valor Umbral Límite de una sustancia química es un 
nivel al que se cree que un trabajador puede estar expuesto día tras día durante toda una vida de trabajo sin 
efectos adversos para la salud).
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Nombre ACGIH TLV (mg/m3)
(8-hr. TWA)

U.S. OSHA LEP    (mg/m3)
(8-hr. TWA)

Caliza 10 15 (T) / 5 (R)
o Dolomita 10 15 (T) / 5 (R)
o Yeso (CaSO4 • 2H2O) 10 15 (T) / 5 (R)
Agua (NE) (NE)
May contain:
Perlita expandida 10 15 (T) / 5 (R)
Acetato de polivinilo (NE) (NE)
o Acetato de etilenvinilo (NE) (NE)
Attapulgita (NE) (NE)
Caolín 2 (R) 15 (T) / 5 (R)
o Mica 10 20 mppcf
Almidón 10 15 (T) / 5 (R)

Sílice Cristalina (14808-60-7)
USA ACGIH ACGIH TWA (mg/m³) 0.025 mg/m³ A2
NOM-010-STPS-2014 CMA debajo de VLE (mg/m³) 0.025 mg/m³
USA ACGIH Observación (ACGIH) Cancer de pulmón; Silicosis

(T): Polvo total     (R): Fracción respirable     NE): No establecido
mppcf: Millón de partículas por pie cúbico de aire

Sílice Cristalina (14808-60-7)
USA OSHA OSHA LEP (TWA) (mg/m³) 10 mg/m³ %SiO2+2
USA OSHA OSHA LEP (TWA) (ppm) 250 mppcf %SiO2+2
USA OSHA Observación (US OSHA) (3) Ver tabla Z-3.
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8.2. Controles de exposición.

Controles adecuados de ingeniería Estaciones lava-ojos y regaderas de emergencia deben de estar dis-
ponibles en las inmediaciones del área en donde se cuente con una 
fuente potencial de exposición. Deberán encapsularse los procesos 
que sean emisores de partículas de polvo en combinación con siste-
mas extractores de aire si es necesario, para captar el polvo y poder 
controlar los contaminantes del aire en o por debajo de las normas 
aceptables de exposición. Sistemas colectores de polvos deben ser 
diseñados y mantenerse en funcionamiento para prevenir la acumula-
ción y recirculación de silica respirable dentro del lugar de trabajo.
 

Equipo de protección personal Use el EPP adecuado recomendado.

Protección para las manos En caso de contacto repetitivo o prolongado utilice guantes de nitrilo 
o polietileno. 

Protección para los ojos Gafas o lentes de seguridad para químicos. 

Protección para la piel y el cuerpo Bajo condiciones de polvo en el ambiente o cuando el contacto exce-
sivo con la piel es probable, use overoles u otras prendas de trabajo 
adecuadas.

Protección respiratoria. NIOSH/MSHA recomienda la protección respiratoria aprobada contra 
las exposiciones de silica cristalina. Arriba de 0.5 mg/m3 (TWA) 
NIOSH recomienda usar cualquier mascarilla para protección respi-
ratoria que venga equipada con filtro N95, R95 ó P95, excepto los 
respiradores del tipo casco-máscara. 
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9.1. Información sobre las propiedades físicas y químicas básicas. 

Estado físico Sólido
Color Blanco
Olor De muy bajo a sin olor.
Umbral de olor No hay datos disponibles

pH 7.5 – 9.5
Taza de evaporación relativa. (Acetato de butilo=1) No hay datos disponibles
Punto de fusión (°C) 0°C (32°F)
Punto de congelación (°C) 0°C (32°F)
Punto inicial de ebullición (°C) 100°C (212°F)
Punto de inflamabilidad No hay datos disponibles
Temperatura de auto ignición No hay datos disponibles
Temperatura de descomposición No hay datos disponibles
Inflamabilidad (sólido, gas) No hay datos disponibles
Presión de vapor No hay datos disponibles
Densidad de vapor relativa a 20°C No hay datos disponibles
Densidad relativa (Agua=1) 1.4-1.8
Solubilidad Ligeramente.
Coeficiente de reparto No hay datos disponibles
Coeficiente de reparto Octanol/agua No hay datos disponibles
Viscosidad, cinemática No hay datos disponibles
Viscosidad, dinámica (cP) 128,000 – 350,000
Propiedades explosivas No hay datos disponibles
Propiedades comburentes No hay datos disponibles
Límites explosivos No hay datos disponibles
Peso molecular No hay datos disponibles

SECCIÓN 9: 
Controles de exposición/Protección personal.
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9.2. Otra información

Contenido de Compuestos Orgánicos Volátiles Certificación UL GreenGuard Gold

Criterio Identificación del 
producto (CAS No.)

Máximo permisible de 
concentración prevista Unidades

TVOC (A) - 0.22 mg/m3

Formaldehído 50-00-0 9 (7.3 ppb) µg/m3

Aldehídos Totales (B) - 0.043 Ppm
4-Fenilciclohexano 4994-16-5 6.5 µg/m3

Partículas menores a 10 
µm (C)

- 20 µg/m3

1-Metilo-2-pyrrolidinone (D) 872-50-4 160 µg/m3

COV´s Individuales (E) -
½ CREL

or
1/100th TLV

-

(A) Definida como la respuesta total de COV´s medidos que caen 
dentro del rango C6 – C16 con respuestas calibradas a un sustituto 
de tolueno.  

(B) La suma de todos los aldehídos normales del formaldehído 
a través de nona aldehído, además de benzaldehído, individual-
mente calibrado con un estándar específico de compuesto. 
Heptanaldehído a través de nonanaldehído se midió mediante 
análisis de TD/GC/MS y los aldehídos restantes fueron medi-
dos usando análisis de HPLC/UV. 

(C) Requisito de emisión de partículas aplicable sólo a productos 
para ductos de calefacción, ventilación y aire acondicionado con 
área superficial expuesta en corrientes de aire (una prueba de 
aire forzado con método de prueba específica) y para sistemas de 
acabado (lijado) para la madera. 

D) Basado en la ley para el agua potable del estado de Califor-
nia, USA (the CA Prop 65) Máximo nivel permitido de dosis 
para inhalación de 3,200 µg/día y una tasa de inhalación de 
20m3/día. 

(E) Niveles permitidos de productos químicos no mencionados 
se derivan de la parte inferior de ½ de la oficina de California 
de Evaluación de riesgos de salud ambiental (OEHHA) Nivel de 
exposición de referencia crónica (CREL) como sea necesa-
rio por la CDPH/EHLB/Standard Método v1.1 y crédito nivel 
7.6.2 de la BIFMA (Asociación de fabricantes de mobiliario 
institucional y de negocios.) y 1/100 de Valor límite de Umbral 
(TLV) para estándar en los lugares de trabajo industrial. 
(Referencia: Conferencia Americana de Higienistas Industriales 
del gobierno, 6500 Glenway, Building D-7,  y Cincinnati, OH 
45211-4438).
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No es reactivo bajo condiciones de uso normales. 

No ocurrirá polimerización peligrosa. 

Es estable a temperatura y presión normales. 

No almacenar a intemperie y evitar exposición a temperaturas extremas.  

La combustión puede producir monóxido de carbono y otras sustancias nocivas. 

Ácidos fuertes.

10.1. Reactividad

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

10.2.	 Estabilidad química

10.4. Condiciones a evitar

10.6. Productos de descomposición peligrosos. 

10.5. Materiales incompatibles

SECCIÓN 10: 
Estabilidad y reactividad

SECCIÓN 11: 
Información toxicológica.
Toxicidad aguda No presenta peligro en condiciones normales de uso

Información sobre exposición/vías de ingreso

Contacto de la piel Tener un contacto prolongado o repetido con la piel puede causar reseque-
dad o irritación. pH: 7.5 – 9.5

Contacto ocular Contacto directo con los ojos puede causar irritación temporal. 
pH: 7.5 – 9.5
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Ingestión Posible obstrucción abdominal.

Inhalación Irritación a las vías respiratorias. En exposiciones prolongadas puede causar 
enfermedades pulmonares.

Síntomas relacionados con la 
exposición
Información Toxícologica

Para síntomas o lesiones ver sección 4.2
No hay información dispoinible como producto. Se declara la información 
toxicologica por componentes. 

Altos Niveles de Toxicidad No disponible

Irritaciones (cutanea/ocular) No disponible

Hipersensibilidad 
(piel/respiratoria)

No disponible

Mutagenicidad en células 
germinales

No disponible

Carcinogénesis No disponible
Este producto contiene sílice cristalina, que  inhalada en forma de cuarzo o 
cristobalita es considerada como cancergina

Sílice cristalina (14808-60-7)
Grupo IARC 1 – Carcinógeno para los humanos

Toxicidad reproductiva No clasificado

Toxicidad específica en deter-
minados órganos (exposición 
única)

No clasificado

Toxicidad específica en deter-
minados órganos (Exposicio-
nes repetidas)

Puede provocar daños en los órganos (Pulmón, hígado, glándula tiroides) 
tras exposiciones prolongadas o repetidas (oral e inhalación). 

Peligro de aspiración No clasificado
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No hay información adicional disponible. 

No hay información adicional disponible. Pero no se espera que ocurra.

No hay información adicional disponible. 

No hay información adicional disponible.

No hay información adicional disponible.

12.1. Toxicidad

12.3. Potencial bioacumulativo

12.2. Persistencia y degradabilidad

12.4. Movilidad en suelo

12.5. Otros efectos adversos

13.1. Métodos de tratamiento de residuos. 

SECCIÓN 12: 
Información sobre ecología

SECCIÓN 13: 
Consideraciones para desechar el material.

SECCIÓN 14: 
Información de transporte

Recomendaciones para la 
eliminación de residuos 

Deseche como sólido inerte en el relleno sanitario. Disponer de 
materiales de desecho según las regulaciones ambientales federales, 
estatales y locales. Nunca descargue directamente en el alcantarillado 
o aguas superficiales. La mezcla puede obstruir drenajes.

De conformidad con el Departamento de Transporte y Secretaría de Comunicaciones y Transportes.
No se considera material peligroso para su transporte.
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Información adicional
Otra información: No hay información adicional disponible. 

Transporte marítimo 
No hay información adicional disponible. 

Transporte aéreo
No hay información adicional disponible.

CANADÁ
No hay información adicional disponible 

Normativa de la Unión Europea
No hay información adicional disponible.  

Clasificación de acuerdo a la regulación 67/548/EEC [DSD] ó 1999/45/EC [DPD]
Carc.Cat.2; R49
Texto completo de las frases R: véase la sección 16.

Esta hoja de Seguridad fue elaborada bajo los requisitos de la NOM-018-STPS-2015.

15.1. Regulaciones federales de los Estados Unidos

15.2. Normas internacionales

15.2.2. Normas nacionales

SECCIÓN 15: 
Información regulatoria

Sílice cristalina (14808-60-7)
Enlistado en el inventario de la TSCA (Ley de control de sustancias tóxicas de los Estados Unidos, por sus 

siglas en inglés.)

Sílice Cristalina  (14808-60-7)
Enlistado en la IARC (Agencia Internacional de Investigación sobre el Cáncer por sus siglas en inglés.)
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15.3. Regulaciones de estado en los Estados Unidos

Sílice Cristalina (14808-60-7)
U.S. - Idaho – Contaminantes atmosféricos tóxicos no cancerígenos – Concentraciones aceptables en el 
ambiente. 

U.S. - New Jersey – Derecho a conocer la lista de sustancias peligrosas. 

SECCIÓN 16: 
Otra información

Fuente de los datos
ChemADVISOR, Inc.[https://www.chemadvisor.com]. GESTIS DNEL 
Database [http://dnel-en.itrust.de/nxt/gateway.dll/dnel_en/000000.
xml?f=templates$fn=default.htm$vid=dneleng:ddbeng$3.0/]. 

Texto completo de los códigos “H“: consulte la sección 16:

Carc. 1A Carcinogenicidad categoría 1A
Eye Irrit. 2A Irritación de ojo/daños oculares graves categoría 2A
STOT RE 2 Toxicidad de órganos específica (exposición repetida) Categoría 2
STOT SE 3 Toxicidad de órganos específica (exposición única) Categoría 3

H319 Provoca irritación ocular grave
H335 Puede causar irritación respiratoria
H350 Puede causar cáncer
H373 Puede causar daños en los órganos a través de una exposición prolonga-

da o repetida.
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NFPA Peligro para la salud 1 – La exposición podría causar irritación 
pero sólo lesiones menores residuales 
incluso si no se administra ningún trata-
miento.

NFPA Peligro de incendio 0 – Materiales que no se quemarán.

NFPA Reactividad 0 – Normalmente estable, incluso bajo 
condiciones de exposición al fuego y no es 
reactivo con el agua.

SDS US (GHS HazCom 2012)

Esta información se basa en nuestro conocimiento actual y se pretende describir el producto a los efectos sólamente de salud, seguri-
dad y requisitos medioambientales. No se debe por tanto interpretarse como garantía de ninguna propiedad específica del producto.
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SECCION 1: Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa 

1.1 Identificación del producto 
 

Nombre del producto: Esmalte Acrílico 
Código: 100000027110 
 
1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados 
 
Uso del producto: 
 Recubrimiento para superficies metálicas 
 
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad 
Fabricante/ Distribuidor: Sika Colombia S.A.S. 
 Vereda Canavita km 20.5 Autopista Norte 
 Tocancipá, Cundinamarca 
 Colombia 
 col.sika.com 
Número de Teléfono: (+571) 878 – 6333 
Número de Fax: (+571) 878 – 6666 
Dirección de email del responsable: controlcalidad.lab@co.sika.com 
de esta FDS 
 
1.4 En caso de emergencia: CISPROQUIM 
 Bogotá: 2886012 / 9191919 
 Resto del país: 01 8000 916012 
 
SECCION 2: Identificación de los peligros 

2.1 Clasificación SGA 
Líquidos inflamables:  Categoría 3 
 
Peligro de aspiración: Categoría 3 
 
2.2 Elementos de la etiqueta 
  

    
Palabra de advertencia:  Peligro 
 
Indicaciones de peligro:  H226 Líquido y vapores inflamables. 
 H331 Tóxico en caso de inhalación. 

 
Consejos de prudencia: Prevención:  

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y 
de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. 
P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado. 
P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. 
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P241 Utilizar un material eléctrico, de ventilación o de iluminación/ antideflagrante. 
P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas. 
P243 Tomar medidas de precaución contra las descargas electrostáticas. 
P280 Llevar guantes/ gafas/ máscara de protección. 
Intervención:  
P301 + P310 EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar inmediata-mente a un CENTRO DE 
TOXICOLOGĺA/médico. 
P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente 
toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua. 
P331 NO provocar el vómito. 
P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto químico seco o espuma 
resistente al alcohol para la extinción. 
Almacenamiento:  
P403 + P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. 
P405 Guardar bajo llave. 
Eliminación:  
P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminación de residuos 
autorizada. 
 

Otros peligros que no dan lugar a la clasificación  
Ninguna conocida. 
 
SECCION 3: Composición /información sobre los componentes 

Sustancia/preparado: Recubrimiento acrílico, conteniendo solventes. 
 
Componentes peligrosos 
Nombre del producto o ingrediente Identificadores Concentración (%w/w) 
Xileno 
CAS:1330-20-7 
 
Tolueno 
CAS: 108-88-3 
 
Isobutanol (2-Metil,1-propanol) 
CAS: 78-83-1 

10% - 30% 
 
 
10% - 30% 
 
 
< 1% 

No hay ningún ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea 
clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un límite de exposición laboral y 
por lo tanto deban ser reportados en esta sección 
 
SECCION 4: Primeros auxilios 

Recomendaciones generales: Retirar a la persona de la zona peligrosa. 
 Consultar a un médico. 
 Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio. 
 
Si es inhalado: Sacar al aire libre. 
 Consultar a un médico después de una exposición importante. 
 
En caso de contacto con la piel: Retirar inmediatamente la ropa y zapatos contaminados. 
 Eliminar lavando con jabón y mucha agua. 
 Si los síntomas persisten consultar a un médico. 
En caso de contacto con los ojos: Enjuagar inmediatamente los ojos con abundante agua. 
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 En caso de contacto con los ojos, lávenlos inmediata y abundantemente con agua y acúdase 
a un médico. 

 Retirar las lentillas.  
 
Si es ingerido: Lavar la boca con agua y después beber agua abundante. 
 No dar leche ni bebidas alcohólicas. 
 Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente. 
 Consultar al médico. 
 
Principales síntomas y efectos, Riesgo de daño serio a los pulmones (por aspiración). 
agudos y retardados: Ver la Sección 11 para obtener información detallada sobre la salud y los síntomas. 
 
Notas para el médico: Tratar sintomáticamente. 
 
SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios 

Características inflamables 
Temperatura de ignición: aprox. 38 °C 
 Método: copa cerrada 
 
Medios de extinción apropiados: Espuma resistente al alcohol 
 Dióxido de carbono (CO2) 
 Producto químico en polvo 
 
Medios de extinción no apropiados: Agua 
 
Productos de combustión 
peligrosos: No se conocen productos de combustión peligrosos 
 
Métodos específicos de extinción: El agua pulverizada puede ser utilizada para enfriar los contenedores cerrados. 
  
Equipo de protección especial 
para el personal de lucha 
contra incendios: En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autónomo. 
 
SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental 

Precauciones personales, Utilícese equipo de protección individual. 
equipo de protección y procedimientos Retirar todas las fuentes de ignición. 
de emergencia: Negar el acceso a personas sin protección. 
 
Precauciones relativas al Evitar que el producto penetre en el alcantarillado. 
medio ambiente:  Si el producto contaminara ríos, lagos o alcantarillados, informar a las autoridades 

respectivas. 
 
Métodos y material de contención Contener el derrame y recogerlo con material absorbente que no sea combustible (p. ej. 
y de limpieza: arena, tierra, tierra de diatomeas, vermiculita) y depositarlo en un recipiente para su 

eliminación de acuerdo con la legislación local y nacional (ver sección 13). 
 
 
 
SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento 

Indicaciones para la protección Utilizar un equipamiento de protección contra las explosiones.  Mantener alejado de fuen- 
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contra incendio y explosión: tes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes.  No fumar.  Tomar medidas de 
precaución contra la acumulación de cargas electrostáticas. 

 
Consejos para una manipulación No respirar vapores o niebla de pulverización. 
segura: Evitar sobrepasar los límites dados de exposición profesional (ver sección 8). 
 Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa. 

Equipo de protección individual, ver sección 8. 
No fumar, no comer ni beber durante el trabajo. 
Tomar medidas de precaución contra descargas electrostáticas. 
Disponer de la suficiente renovación del aire y/o de extracción en los lugares de trabajo. 
Abrir el bidón con precaución ya que el contenido puede estar presurizado. 
Adoptar la acción necesaria para evitar la descarga de la electricidad estática (que podría 
ocasionar la inflamación de los vapores orgánicos). 
Cuando se manejen productos químicos, aplicar las medidas estándar de higiene. 

 
Condiciones para el almacenaje seguro: Almacenar en el envase original. 
 Almacenar en un lugar fresco. 
 Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado. 

Los contenedores que se abren deben volverse a cerrar cuidadosamente y mantener en 
posición vertical para evitar pérdidas. 

 Observar las indicaciones de la etiqueta. 
 Almacenar de acuerdo con la reglamentación local. 
 
SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual 

Protección personal 
Protección respiratoria: Utilizar protección respiratoria a menos que exista una ventilación de escape adecuada o a 

menos que la evaluación de la exposición indique que el nivel de exposición está dentro de 
las pautas recomendadas. 
 La clase de filtro para el respirador debe ser adecuado para la concentración máxima 
prevista del contaminante (gas/vapor/aerosol/particulados) que puede presentarse al 
manejar el producto.  Si se excede esta concentración, se debe utilizar un aparato 
respiratorio autónomo. 

 
Protección de las manos: Guantes químico-resistentes e impermeables que cumplan con estándares aprobados 

deben ser utilizados cuando se manejen productos químicos y la evaluación del riesgo indica 
que es necesario. 

 
Protección de los ojos: Equipo de protección ocular que cumpla con estándares aprobados debe ser utilizado 

cuando la evaluación del riesgo indica que es necesario. 
 
Protección de la piel y del cuerpo: Elegir la protección para el cuerpo según sus características, la concentración y la cantidad 

de sustancias peligrosas, y el lugar específico de trabajo. 
 
Medidas de higiene:  Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las prácticas de 

seguridad. 
 No comer ni beber durante su utilización. 
 No fumar durante su utilización. 
 Lavarse las manos antes de los descansos y después de terminar la jornada laboral. 
 
SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas 

9.1 Información sobre propiedades físicas y químicas básicas 
Aspecto 



Esmalte Acrílico 

 

Fecha de emisión: 02.10.2020 MSDS no. 1345 5/7 

Estado físico: Líquido viscoso 
Color: Varios 
Olor: A solventes 
Umbral olfativo: No disponible 
pH: No disponible 
Punto de fusión/punto de 
Congelación: No disponible 
Punto inicial de ebullición e 
intervalo de ebullición: No disponible 
Punto de inflamación: Aprox. 38 °C     ASTM D3278 
 Método: copa cerrada 
Tasa de evaporación No disponible 
Inflamabilidad (sólido, gas): No disponible 
Tiempo de Combustión: No aplicable 
Velocidad de Combustión: No aplicable 
Límites superior/inferior de  
inflamabilidad o de explosividad: No aplicable 
Presión de vapor: 0,21 hPa (0,16 mmHg) 
Densidad de vapor: No disponible 
Densidad: 1,10 g/cm3 ± 0,02 g/cm3 
Densidad relativa: No disponible 
Solubilidad(es): El producto no es soluble en agua 
Coeficiente de reparto noctanol/agua: No disponible 
Temperatura de autoinflamación: No disponible 
Temperatura de descomposición: No disponible 
Viscosidad:  

Viscosidad, dinámica: Sin datos disponibles 
Viscosidad, cinemática: > 7 mm2/s (40 °C) 

Propiedades explosivas: No disponible 
Propiedades comburentes: No disponible 
 
9.2 Información adicional 
Ninguna información adicional 
 
SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad 

10.1 Reactividad: No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus 
componentes 

 
10.2 Estabilidad química: El producto es estable. 
 
10.3 Posibilidad de reacciones En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas. 
peligrosas: Los vapores pueden formar una mezcla explosiva con el aire. 
 
10.4 Condiciones que deben Calor, llamas y chispas. 
evitarse: 
 
10.5 Materiales incompatibles Ningún dato específico 
 
10.6 Productos de descomposición En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberían formar productos de 
peligrosos: descomposición peligrosos. 
 
SECCIÓN 11: Información toxicológica 
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Toxicidad aguda 
Conclusión/resumen: No disponible. 
 

 SECCIÓN 12: Información Ecológica 

Ecotoxicidad 
Sin datos disponibles 
 
Persistencia y degradabilidad 
Sin datos disponibles 
 
Potencial de bioacumulación 
Sin datos disponibles 
 
Movilidad en el suelo 
Sin datos disponibles 
 
Otros efectos adversos 
Producto: 
Información ecológica complementaria:  No existe ningún dato disponible para ese producto. 
 
SECCIÓN 13: Consideraciones relativas a la eliminación 

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos 
Producto 
Métodos de eliminación: Evitar o minimizar la generación de residuos cuando sea posible. 
 La eliminación de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre 
 con los requisitos de la legislación de protección del medio ambiente y eliminación de 
 desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. 
 Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado a 
 su eliminación. 
 Incinerar en hornos o plantas de combustión aprobadas por las autoridades locales. 
 
Empaquetado: Vaciar el contenido restante. 
 Eliminar como producto no usado. 
 No reutilizar los recipientes vacíos. 
 No incinerar el bidón vacío ni utilizar antorchas de corte con el. 
 
SECCIÓN 14: Información relativa al transporte 

 ADR/RID-ADN IMDG IATA 
14.1 Número ONU UN1263 UN1263 UN1263 

14.2 Designación oficial de 
transporte de las Naciones 
Unidas 

Líquido inflamable, n.e.p. 
Toluol, xilol 

Líquido inflamable, n.e.p. 
Toluol, xilol 

Líquido inflamable, n.e.p. 
Toluol, xilol 

 
 
14.3 Clase(s) de peligro para 
el transporte 

3 

 

3 

 

3 

 
14.4 Grupo de embalaje I I I 

14.5 Peligros para el medio No No No 
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ambiente 
14.6 Información adicional  Emergency schedules (EmS) 

F-E, S-E 
- 

Código de clasificación    

 
14.7 Transporte a granel: No disponible 
con arreglo al anexo II del 
Convenio Marpol 73/78 y del 
Código IBC 
 

SECCIÓN 15: Información reglamentaria 

15.1 Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicos para la sustancia o la mezcla 
Reglamento de la UE (CE) nº. 1907/2006 (REACH) 
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorización 
Anexo XIV  
Ninguno de los componentes está listado. 
Sustancias altamente preocupantes 
Ninguno de los componentes está listado. 
 
Contenido de COV(EU):  VOC (w/w): 57% 
Peligros OSHA 
No Aplica 
 
Legislación nacional  
NTC 1692:1998, Transporte de mercancías peligrosas. Clasificación, etiquetado y rotulado.  
Norma técnica NTC-ISO 5500 gestión del transporte de carga terrestre. 
Ley 55 del 2 de julio de 1993, Convenio número 170 y la Recomendación número 177 sobre la Seguridad en la Utilización de los 
Productos Químicos en el Trabajo. 
Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancías peligrosas por carretera. 
 
Clase de almacenamiento: 
NTC 3972:1996, Transporte de mercancías peligrosas clase 9.  Sustancias peligrosas varias.  Transporte terrestre por carretera. 
Requisitos generales para el transporte. Segregación. 
 
15.2 Evaluación de la seguridad química 
No hay datos disponibles 
 

SECCIÓN 16: Otra Información 

 Indica la información que ha cambiado desde la edición de la versión anterior. 
Abreviaturas y acrónimos: ETA = Estimación de Toxicidad Aguda 
 CLP = Reglamento sobre Clasificación, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) 
 No 1272/2008] 
 DNEL = Nivel sin efecto derivado 
 Indicación EUH = Indicación de Peligro específica del CLP 
 PNEC = Concentración Prevista Sin Efecto 
 RRN = Número de Registro REACH 
 
Aviso al lector 
La información contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de conocimiento en el momento de su 
publicación.  Quedan excluidas todas las garantías. Se aplicaran nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor, 
consulte la Hoja de Datos del Producto antes de su uso y procesamiento. 


